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Ubersicht Schutz- und HygienemaBnahmen bei Infektionstransporten
Ubergabeprotokoll Infektionstransport

PSA/ Schutzstufen

Ubersicht haufiger Infektionskrankheiten

Desinfektions- und Hautschutzplan Rettungsdienst Kreis Diiren

Verfahrensanweisung VA-HYG-01 Aufbereitung und Desinfektion eines Videolaryngoskop
Verfahrensanweisung VA-HYG-02 Dosierspenderaufbereitung
Verfahrensanweisung VA-HYG-03 Desinfektion der haufig angefasstet
Rettungswache

Verfahrensanweisung VA-HYG-04 Aufbereitung Wipe-Tuch-Spendersystem
Verfahrensanweisung VA-HYG-05 Desinfektion der Einsatzfahrzeuge
Verfahrensanweisung VA-BFZG-01 Sicherung von Einsatzfahrzeugen
Betriebsanweisung gem. §14 Biostoffv0
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1. Rettungsdienst 2. Aufnehmende Einrichtung 3. Fiir eigene Unterlagen

* @
11 @UPREVENT | EMR
‘_* ossing the borders in health policy

— KREIS
W DUREN

Anmeldung Infektionstransport
Bitte an die Leistelle des Kreises Diiren faxen (02421 559-155; bei Riickfragen Tel.-Nr. 559-0)

D Frau D Herr

Name Vorname geb.am
Strae pPLZ ort
Krankenkasse Patienten-Telefon

Von (Name Einrichtung)

b

=%

E Nach (Name Einrichtung)

[

B

=

§' Zieleinrichtung informiert? ja D nein D

Transportnummer: Fahrzeugkennung:

Vom Rettungsdienst auszufiillen Vom Rettungsdienst auszufiillen

Ubersicht zur Einordnung der Infektionserkrankung
Bitte Kategorie ankreuzen und die Erkrankung/den Erreger unterstreichen (falls bekannt)

E= | |
H D | |
g g Eine der unten genannten oder Eine der unten genannten oder vergleichbare Eine der unten genannten oder
o2 -"é vergleichbare Erkrankung Erkrankung vergleichbare Erkrankung
(]
—
Kategorie gelb, wie z.B. rot, wie z.B.

VRE - Infektionsquelle abgedeckt

VRE - Infektionsquelle nicht abgedeckt

ESBL oder weitere MR-gramnegative

Stabchenbakterien - infektionsquelle abgedeckt

ESBL oder weitere MR-gramnegative

Stabchenbakterien - infektionsquelle nicht abgedeckt

Multiresi tenke
Emeger

MRSA - Infektionsquelle abgedeckt

MRSA - infektionsquelle nicht abgedeckt

Campylobacter - Infektion
Clostridium difficile - Infektion
Hepatitis A

Hepatitis B

Hepatitis C

Legionellose

Geschlossene Tuberkulose
Pfeiffersches Driisenfieber

Salmonellen - Infektion

Erkrarkungen urd/ oder Symptome

Cholera

Clostridium difficile - Infektion mit sichtbarer Kontaminatig
Diphtherie

Polio (Kinderlahmung)
Durchfall unklarer Genese

Infekt des Respirationstraktes nach

Giirtelrose (Herpes zoster), Windpocken Tropenamaathalt

Hautausschldge unklarer Genese mit Fieber
unklare Blutung nach Tropen-

Influenza aufenthalt (hamorrhagisches Fieber)

Masern

Meningitis

Norovirus - Infektion
Offene Tuberkulose
Pertussis

Pneumokokken - Infektion
Rotavirus - Infektion
Scharlach

Covid-19
MPox/Affenpocken

(Ort, Datum)

(Name in Druckbuchstaben / Funktion)

(Unterschrift) Stand 01/2023







PSA/ Schutzstufen
- .. £~ KREIS
Ubersicht der Schutzausriistung nach ’e DUREN

Infektionskategorie SEEN & ENTDECKEN

1 — Stunden-
Wert, VAH-Liste
: Einsatzbereit
Keine weitere, spezielle nach abgetrockneten
Flachen

Infektionserkrankungen ohne Indikation eines Infektionstransportes gemaR Ubersicht

Basishygiene gemal Hygieneplan - Schwerpunkt: hyg. Handedesinfektion

. - Bei multiresistenten
g 2 Erregern (MRE),
H ‘ welche nicht abge-
deckt sind gilt:
s Schutzstufe Gelb
8
1
gw
]
L
=
(1}
§ i
¢ ot
¢ O
: !
£
Bild: P.Dohr

Die Schutzbrille ist Bestandteil der PSA (Standartschutz) und
sollte bei Gefahr von spritzenden Sekreten, Kérperflissigkei-
ten 0.A. getragen werden.

Aufwertung der Schutzstufe bei Einsatzstichworten wie z.B.
VU, chirurgisch, Nasenbluten, Suizid, etc.

T, W A A AR A U

Redaktioneller Stand Inhaltlicher Stand Ersteller/ -in Priifung durch Freigabe Seite
ALRD
28.01.2021 02.06.05.2021 AG Hygiene RDKD A6R QMB . Seite 1 von 3
Gesundheitsamt



PSA/ Schutzstufen

Infektionskategorie

Ubersicht der Schutzausriistung nach

=
»

KREIS
DUREN

SEEN & ENTDECKEN

Infektionsschutz Nicht-MRE:
Infektionsschutzkittel,
Handschuhe, Kopfhaube,
Schutzbrille, FFP-2-Maske

Nicht-MRE
Infektionserkrankungen
gemafR Ubersicht

' 1 — Stunden- Wert,

IHO Viruzidie-Liste (begrenzt
viruzid/viruzid [Norov.,Rotav.])
Sporozid bei C. difficile.
Einsatzbereit nach Einwirkzeit

Infektionsschutz MRE:
Infektionsschutzkittel,
Handschuhe, Mund-
Nasenschutz

Sekreten, Blut

N, Erbrechen,

Infaktinnaeachiit> ariin: i

0oo0ooooooooog

MRE, wenn Patient:
ohne Mund-/Nasenschutz oder

mit unbekannter / Multi-Lokalisation

oder direkten, pflegedhnlichen
Kontakt erfordert

1 — Stunden- Wert,
VAH-Liste
Einsatzbereit nach
abgetrockneten
Flachen

1 — Stuinden-

Bild: P.Dohr

.......%

-visier & 2FFP2 Maske

Aufwertung der Schutzstufe
mit Kopfhaube, Schutzbrille/

Bild: P.Dohr

T, W A A AR A U

Redaktioneller Stand Inhaltlicher Stand

28.01.2021 02.06.05.2021 AG

Ersteller/ -in

Hygiene RDKD A6R QMB

Priifung durch

Freigabe
ALRD

Seite 2von 3

Gesundheitsamt



PSA/ Schutzstufen ——
o _. = KREIS
Ubersicht der Schutzausriistung nach ‘e DUREN

Infektionskategorie SEEN & ENTDECKEN

Riicksprache Gesundheitsamt Riicksprache ALRD / LRD / Desinfektor

¥ Eild: P.Dohr

Ansicht unter dem
zweiten Paar
Handschuhe

Bild: P.Dohr

Aufwertung der Schutzstufe mit
dekontaminierbarem Vollschutz
(Kat. Ill Typ 3B.) inkl. Abkleben
der offenen Nahtstellen

Biid: P.Dohr

. . W A A AN A Ul -

Redaktioneller Stand Inhaltlicher Stand Ersteller/ -in Priifung durch Freigabe Seite
ALRD
28.01.2021 02.06.05.2021 AG Hygiene RDKD A6R QMB . Seite 3 von 3
Gesundheitsamt
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Desinfektions- und Hautschutzplan

DUREN

SEEN & ENTDECKEN

o

Desinfektionsplan

WAS WANN WOMIT WIE
MaBnahmen Haufigkeit Praparat/ Produkt | Konz. | EWZ Durchfuhrung
Vor/ nach diagnosti- | skinman complete/
schen und therapeu- | . pure
tischen MaBnahmen. saififeibat = Praparat in die hohlen, trockenen Hande
M h Vor/ nach Patienten- sllreie geben, wahrend der Einwirkzeit von mind. 30
Hygienische kontakt/ Bei mdgli- gebr.- 30 Sek Sekunden die Hande standig feucht halten
Héandedesinfektion | cher Kontamination fertig " | und griindlich einreiben. Dabei insbesondere
der Hande mit erre- [ die Daumen, Fingerkuppen, Nagelfalz und die
gerhaltigem Material/ Fingerzwischenrdume benetzen.
Nach Benutzung von
Handschuhen!
. ) ) Skinman complete/ Beschmutzte Stelle mit einem mit Handedes-
Handedesinftion . - pure P gebr.- infektionsmittel getrankten Tuch reinigen.
bei punktueller Bei Bedarf feri : 30 Sek. . . X i
Verunreinigung 9 AnschlieBend hyg. Handedesinfektion
durchfiihren.
Bei Auftreten melde- | gkinman complete/ Préparat in die hohlen, trockenen Hande
pflichtiger Erkran- - pure gebr.- | 34 g0 | geben, wahrend der Einwirkzeit von mind. 30
kungen durch Bakte- - einreiben - fertig Sekunden die Hénde sténdig feucht halten
Hygienische rien oder Pilze und griindlich einreiben. Dabei insbesondere
m Handedesinfektion | Bei Clostridien/ Clostridioides: die Daumen, Fingerkuppen, Nagelfalz und die
s bei meldepflichtigen | anschlieBende Handewaschung erforderlich Fingerzwischenraume benetzen.
wamshemee | Erkrankungen - Bei bestimmten Infektionserkrankungen (s.
Bei Auftreten melde- | Skinman complete/ gebr.- Kalp. 7 F;ahmenhygier‘lleplan) ist dil::: Eyg.(
pflichtiger Viren oder | -pure fertig 2Min. | Yandedesinfektion ggf. (je nach Produkt)
Viruserkrankungen - einreiben - zweimal nacheinander durchzufiihren.
Vor Punktionen, Cutasept F Hautareal satt benetzen und Uber die
vendsen Z_ugéngen - sprithen/ wischen - 15 Sek. gesam'[eT Einwirkzeit hinweg feucht halten.
und Injektionen Nur sterile Kompressen verwenden!
Vor Anlage eines/ r Hautareal satt benetzen und Uber die
(Z/‘ 77/\' Hautantiseptik ZVK, Cutafept - . ?eeri)ir.- 1 Min. | gesamte Einwirkzeit hinweg feucht halten.
/1% Thoraxdrainage = spriiben wisdhens 9 Nur sterile Kompressen verwenden!
Vor allen Eingriffen | o tasept F Hautareal mehrmals satt benetzen und tber
an talgdriisenreicher ih p/ isch 10 Min. | die gesamte Einwirkzeit hinweg feucht halten.
Haut. - Spruhen/wischen - Nur sterile Kompressen verwenden!
Bakterienfilter % Filter nach jedem Pat. wechseln,
Beifedanm Elnst E‘,”Setze” diike, Filtereffizienz 99.9999%/ hydrophobe Filter,
eljedem Emsaiz Inwegprodukie keine Elektrostaten!
. verwenden (Maske, .
Beatmungsgerét, Beutel, etc.) Einwegprodukte entsorgen.
-beutel und e
Zubehor Incidin Pro/ 2%
AuBenhdillen nach . Mi AuBenhullen nebelfeucht desinfizierend
Einmalmaterial jedem Einsatz Ultrasol Oxy Wipes | gebr.- | SMin | oiien
einsetzen - wischen - fertig

Bei starker
Verunreinigung oder
ohne Filtereinsatz

s. Kapitel 3.5.1 Hygieneplan: ,Anforderungen an die Aufbereitung von Medizinprodukten®
Alternativ: Aufbereitung in der ZSVA eines Krankenhauses

W | B B Incidin Pro/ 2% Gerateoberflachen nebelfeucht desinfizierend
Zubehtg')EJ nac# Kontamination | Ultrasol Oxy Wipes | gebr.- 5Min | reinigen,
- wischen - fertig kontaminiertes Einmalzubehdr entsorgen
Bl | Kk i Bl Incidin Pro/ 2% Oberflachen nebelfeucht desinfizierend
te/ Stethoskop am Pajltienten Ultrasol Oxy Wipes | gebr.- |5 Min. | reinigen,
- wischen - fertig kontaminiertes Material entsorgen
- A A
Redaktioneller Inhaltlicher . Prifung . .
Stand Stand Ersteller/in durch Freigabe Seite
Ltd. Desinfektor/-in ALRD
28.07.2021 23.01.2024 _ o QmMmB . Seite 1 von 5
AG Hygiene RDKD A6R Gesundheitsamt



Desinfektions- und Hautschutzplan

DUREN

SEEN & ENTDECKEN

o

- A A
Desinfektionsplan
WAS WANN WOMIT WIE
MaBnahmen Haufigkeit Préaparat/ Produkt | Konz. | EWZ Durchfiihrung
Oberflache der Messspitze und des
Messkopfes vorsichtig unter leichtem Druck
Incidin Alcohol Nach (um Beschadigung zu vermeiden)
Th Nach jedem Einsatz Wipe gebr.- Ab- nebelfeucht abwischen, anschlieBend mit
ermometer am Patienten - wischen - fertig trock- | sauberem, trockenem Tuch abwischen.
nung Oberflache des Gehauses nebelfeucht
abwischen, zum Schutz der Messspitze
Schutzkappe vorher aufziehen.
incidin Aicohol ebr - N .
@ TNA Headset Zu Dienstbeginn Wipe ?erti - 5 Min. | Oberflachen nebelfeucht desinfizierend
- wischen - . aaks
: i Wi Nach
. . Tristel Trio W . )
Vidsolarimasske Nach jedem Einsatz (‘;'cl’sr;st)rlo pes gebr.- Ab- s. VA-HYG-01 Aufbereitung Videolaryn-
fyng P | am Patienten ; fertig trock- goskop
- wischen - nun
g
_ , Incidin Alcohol Nach X o -
NIDA Pad Nach jedem Einsatz | yyjpe gebr.- | Ab- Oberflachen nebelfeucht desinfizierend reini-
am Patienten . fertig trock- | gen
- wischen -
nung
Flachen- Kontakiflachen (Trage inkl. Gurte, Griffe,
desinfekti- Nach Kontamination Sitze inkl. Gurte, Geréte) / alle Flachen im
on im Einsatz und nach Patientenraum (zusatzlich Boden, Decke,
jedem Pat. Wande etc.) durch Scheuer-Wisch-
_,%[ Desinfektion nebelfeucht benetzen
3 Alle Flachen durch Scheuer-Wisch-
Incidin Pro/ . Desinfektion nebelfeucht benetzen. Hierzu
e i Waéchentliche ncidin Fro, 2% . zahlen Wande, Decken, Boden, Griffe,
alle Flachen Desinfektion Ultrasol Oxy Wipes | gebr.- |2 Min. | Arbeitsmaterial (Gerate, Trage inkl. Gurte,
- wischen - fertig Sitze inkl. Gurte) Fihrerhaus, AuBenféacher
I etc.
llli' Alle Flachen durch Scheuer-Wisch-
. Desinfektion nebelfeucht benetzen. (wie
R\ Mg;i}ti?iin wdchentliche Desinfektion) hinzu kommen
alle Schrankinnenfacher im Patientenraum
» O und Fihrerhaus
Durchflihrung der Scheuer-Wisch-
o Desinfektion geman § 18 IfSG von Personen
Behdrdlich Nur nach _ Nach mit entsprechender Fachkenntnis.
%ngt.ac;rdkngte amtsarztlicher Scheuer-Wisch- Anord- Cave:  komplette Schutzkleidung anlegen
1SG esinfektion n;%ch Anordnung Desinfektion nung
wmimmniene | |fSG auf der Flache ) @
ASS 4
Dekontaminationsge- .
@ Sieckbeoxer Nach Benutzung EGIE K 88°C 3 Min \Izllslrsri%hh?u%%e;iﬁts%?r?rfgﬁ ir;]én;rgtgrparg%wende
ﬁ Urinflaschen/ Alternativ: Einmal- ' | seren
produkte )
- A A
Redaslit;g:eller InhSatI;Irl‘%her Ersteller/in Pcr’ll’:frl::?lg Freigabe Seite
Ltd. Desinfektor/-in ALRD
28.07.2021 23.01.2024 _ o QmB . Seite 2 von 5
AG Hygiene RDKD A6R Gesundheitsamt



Desinfektions- und Hautschutzplan == DUREN
‘ SEEN & ENTDECKEN

w A A
Desinfektionsplan
WAS WANN WOMIT WIE
MaBnahmen Haufigkeit Préaparat/ Produkt | Konz. | EWZ Durchfiihrung
Tagliche Klaighi
Unterhaltsreinigung | Incidin Alcohol cbr- | Ab- Alle Flachen und haufig angefassten Objekte
aller Flachen und Wipe geur. sind mit einem sauberen Tuch gleichmaBig
hafino anaoefacctan _wiianhan fel’tlg trock- 711 hanetzan Nicht nachtrocknan
. haufig angefassten wischen nung zu benetzen. Nicht nachtrocknen
Jﬁ? Rettungswache Objekte
) ) Incidin Pro/ 2%
Desinfektionsraume ul | Oxv Wi b 5 Min Alle Flachen und Béden durch Scheuer-
und Lager trasol Oxy Wipes | gebr.- " | Wisch-Desinfektion nebelfeucht benetzen.
- wischen - fertig
Séamtliche barfuBbegangene Flachen missen
R Incidin Pro/ o9, (éesinfizier't:we\;sen (hV}\Dlisckhdes(i;Eekftliong
- . ind. 2x wdchentlic . N ave: Ur Waschbecken, Oberflachen
Saniarbarsicha und bei Bedarf Ultrasol Oxy Wipes | gebr.- =l und WC unterschiedliche, farbig
- wischen - fertig gekennzeichnete Ticher oder
Einwegtlicher verwenden!
Kiichenbereiche, | Mind- 1x wéchentlich | Spiimittel oder Alle Kiichenschranke, Wande und
und bei Bedarf andere Rickwande sowie Arbeitsflachen von innen
Haushaltsreiniger und auBBen mit einem geeigneten Tuch
Backofen, L
Mikrowelle Nach Gebrauch - wischen - reinigen.
Unmittelbar nach Gebrauch, spatestens vor
Geschirr/ Schichtende in Geschirrspller einrAumen
i gebrauchte Nach Gebrauch Spllmaschine oder manuell spiilen. Spillappen RN
Kuchengerate taglich erneuern (1x oder zur
Wasche geben)
Spulmittel oder
andere Nach
“ 5 - Haushaltsreiniger ) 5 -
_‘0 Kuhlschra}nke far Wachentlich ™ gebr.- Ab Abtauen ynd Oberflachen reinigen,
[- Lebensmittel Incidin Alcohol - trock- Lebensmittel auf Verfall checken
- fertig
Wipe nung
- wischen -
Desinfizierendes Schonbeziige einer geeigneten Wascherei
; Waschverfahren in zuftihren
Matratzen Monatlich zugelasse_ner Cave:  Alle Matratzen miissen Uber einen
Wascherei fllissigkeitsdichten Bezug verfiigen!
=T Incidin Pro/ 2% Alle Oberflachen nebelfeucht benetzen
| Personalspinde Monatlich Ultrasol Oxy Wipes |gebr.- [5Min. |Cave: Privat- und Dienstkleidung von-
=== - wischen - fertig einander getrennt aufbewahren!
ﬂ Desinfizierendes
; : i Waschverfahren in Dienstkleidung taglich wechseln
m m Dienstileidung Taglich zugelassener Sicherheitskleidung bei Bedarf
Wascherei
. Incidin Pro/ 2% Von auBen griindlich mit einem
& Sicherheitsschuhe Ef/' \\//Vir(;cﬁgmutzung/ Ultrasol Oxy Wipes | 9€br.- 5 Min. | Desinfektionsmitteltuch abwischen.
_ il - fertig Nach Ablauf der EWZ normale Schuhpflege
Lagerrdaume/ Incidin Pro/ 2% ) _
= - : ) . Alle Flachen durch Scheuer-Wisch-
% kﬂagerschranke fir. | Monaticn Ultrasol Oxy Wipes | gebr.- | SMin- | pogintertion nebelfeucht benetzen
- wischen - fertig
Incidin Alcohol Nach Alle Flachen mit einem sauberen Tuch
Arzneimittelkihl- Monatlich Wipe gebr.- Ab- gleichmaBig benetzen.
schrénke - wischen - fertig trock- Nicht nachtrocknen
nung Temperaturkontrolle & Dokumentation téaglich
A/ A A
Redaktioneller Inhaltlicher . Priifung . .
Stand Stand Ersteller/in durch Freigabe Seite
Ltd. Desinfektor/-in ALRD
28.07.2021 23.01.2024 . o QmMmB . Seite 3von 5
AG Hygiene RDKD A6R Gesundheitsamt



Desinfektions- und Hautschutzplan

= ¢

- A A
Desinfektionsplan
WAS WANN WOMIT WIE
MaBnahmen Haufigkeit Préaparat/ Produkt | Konz. | EWZ Durchfiihrung
Entsorgung von Medizinische Abfélle geméan Vorschriften
DE medizinischen Téaglich égg;lliesrsene sammeln und mégl. tber Klinik entsorgen
Abfallen Siehe Kapitel 11 Hygieneplan
AN\ 2 i Abfallbehaltnisse im Wachenbereich am
I. ﬁg{iﬁﬂt”sggu’gsv 1rerl19|SI((::hr1ichten de \B/g[\%?tz erhene Schichtende mind. téglich in gewerbliche
Abfalltonnen entleeren
Desinfizierendes S o :
Waschverfahren in Nach Gebrauch Wischbezlge einer
Reinigungs- zugelassener Wascherei zuflihren,
R utensilien Wischerei Materialien reinigen/ desinfizieren,
DO’ (Wischbezlge, Nach Gebrauch L Py 5 Min. | offene Lésung zur Flachendesinfektion tagl.
Bodenwischer, Incidin Pro/ ° erneuern,
Besenstiele etc.) Ultrasol Oxy Wipes | gebr.- Cleaning-Wipes Systeme gem.
sirllsgen! wisehen fertig Herstellerangaben des Desinfektionsmittels
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Desinfektions- und Hautschutzplan
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Hautschutzplan
Was? Wie? Womit? Wann?
MaBnahme Durchfithrung Préparat / Produkt Haufigkeit
Produkt aus Tube entnehmen
und grundlich in die sauberen, Vor einer die Haut
Schutz

trockenen Hande einreiben.

Dabei mit dem Handriicken
beginnen und besonders auf
Fingerzwischenrdume und
Nagelbetten achten.

=

Einmalhandschuhe stets an
vollstandig trockenen Handen
anziehen.

Handschuhe Beschéadigte bzw. von innen

feuchte Handschuhe
schnellstméglich wechseln.

Potenziell kontaminierte
Handschuhe kdnnen bis zu 3x
desinfiziert werden.

Handschuhtragedauer so kurz
wie mdglich halten.

Hande mit Wasser anfeuchten,
Produkt entnehmen und
aufschdumen.

Reinigung

ﬁ@% AnschlieBend Hande griindlich
@ abspilen und mit

Einmalhandtuch trocknen.

Produkt aus Tube entnehmen
und grindlich in die sauberen,

Pflege trockenen Hande einreiben.
0 0 Dabei mit dem Handrlicken
() beginnen und besonders auf

Fingerzwischenrdume und
Nagelbetten achten.

Silonda/ Silonda sensitive

allergenarm, ungepudert,
flissigkeitsdicht EN 455 1-4

Je nach Arbeitsbereich:
Gegebenenfalls zusatzliche
Arbeits-/ Schutzhandschuhe:

e chemikaliendicht

e mech. Schutz

e  personenbezogen

Alternativ: Unterziehhandschuhe

Manisoft

Silonda/ Silonda sensitive/
Silonda care

Cave: Unmittelbar nach der
Hautpflege keine
sauerstofffiihrenden Teile
berlihren!

belastenden Tatigkeit.

Hautschutzprodukte sind
kein Ersatz fiir
Schutzhandschuhe!

Bei moglichem Kontakt mit
erregerhaltigem Material
(Blut, Sekret,
Ausscheidungen etc.).

Bei allen Arbeiten mit
Desinfektions- und
Reinigungslésungen:
FlUssigkeitsdichte
Haushaltshandschuhe
verwenden.

Achtung: Handschuhstulpen
umschlagen!

Im Fall von
Verschmutzungen.

Nach einer die Haut
belastenden Téatigkeit.

Insbesondere vor
Arbeitsbeginn, in Pausen
und nach Arbeitsende.
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DOKU/ VA: Verfahrensanweisung

Aufbereitung und Desinfektion eines
VA-HYG-01 Videolaryngoskops
gultig ab: 09.10.2024

S Y VNN NN NN NN ENNNNNNN

1. Ziel und Zweck

Diese VA regelt die erforderlichen MaBnahmen zur Aufbereitung des C-MAC®PM
(Videolaryngoskop) nach Gebrauch am Patienten.

2. Anwendungs- und Geltungsbereich

Die VA gilt fir den gesamten Rettungsdienst im Kreisgebiet Diren
Die VA gilt fir alle Rettungswachen in Tréagerschaft der RDKD
Die VA gilt fur die Mitarbeiter der RDKD

3. Begriffe, Definitionen

RDG = Reinigungs- und Desinfektionsgerat
ZDS = zentrale Desinfektionsstelle

VA = Verfahrensanweisung

RKI = Robert Koch Institut

VAH = Verbund flir Angewandte Hygiene e.V.

BfArM = Bundesinstitut fir Arzneimittel und Medizinprodukte

4. Zustandigkeit & Verantwortlichkeiten

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle im Rettungsdienst des Kreises
Daren Mitwirkenden.

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle Mitwirkenden der Rettungswachen
der RDKD.

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle Mitarbeiter der RDKD
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DOKU/ VA: Verfahrensanweisung

Aufbereitung und Desinfektion eines
VA-HYG-01 Videolaryngoskops

gultig ab: 09.10.2024
S ) J J J J J T I VI A A P N A NN

5. Beschreibung

Nach Gebrauch des Videolaryngoskops C-MAC® PM soll die Aufbereitung im Rei-
nigungs- und Desinfektionsgerat, kurz RDG, der Zentralen Desinfektionsstelle (ZDS)
erfolgen.

Im Folgenden wird der Ablauf nach Nutzung beschrieben.

1. Geben sie den gebrauchten/ kontaminierten Spatel unmittelbar nach Verwendung
in den dafir vorgesehenen Druckverschlussbeutel. Fiir den sicheren und hygie-
nisch einwandfreien weiteren Transport zum Aufbereitungsort wird der geflllte
Druckverschlussbeutel in die dafiir vorgesehene PAX-Materialtasche verbracht.

2. Der genutzte Spatel wird anschlieBend der ZDS in Rélsdorf zugefuhrt

3. Das Formular DOKU-HYG-05, welches im NEF beim CMAC mitgefihrt werden
soll, wird vom NEF-Fahrer ausgeflillt und zum genutzten Spatel fir die ZDS gelegt.

Nachweis
Aufbereitung
Videolaryngoskop C-MAC

DOKU / VA:

DOKU-HYG-05

IS NN NN AN RN RT
DOKU

Rettungswache:

Einsatzfahrzeug:

Besatzung (Name):

Einsatznummer

Einsatzdatum

Gebrauchter Artikel
o C-MAC Spatel #3
o C-MAC Spatel #4
o C-Mac Spatel D-Blade

o C-MAC Spatel Miller

-.... ... ... ... '.' | B B B B B A
mmmmmmmmmmmmmmmmmm -
26.04.2024 26.04.2024 Vorstand ROKD | Seite 1 von 1
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DOKU/ VA: Verfahrensanweisung

Aufbereitung und Desinfektion eines
VA-HYG-01 Videolaryngoskops

gultig ab: 09.10.2024
S ) J J J J J T I VI A A P N A NN

4. Sollte der KdoW vor Ort sein, kann je nach Standort des KdoW, nach Abstim-
mung, der Fahrer des KdoW den genutzten Spatel mitnehmen und diesen ent-
weder der ZDS oder dem Hol- und Bringdienst zufiihren. Diese Entscheidung
obliegt jedoch dem KdoW - Fahrer

5. Sollte die ZDS auf dem Rickweg des NEF liegen, kann der genutzte Spatel ei-
genstandig abgegeben werden

6. Ist keine direkte Abgabe an die ZDS mdglich, wird zunachst der Standort ange-
fahren. Hierbei gilt: NEF 1 & 2 Standort Julich anfahren. NEF 6 Standort Nideg-
gen anfahren

7. Am Standort wird der genutzte Spatel durch einen Reservespatel aus dem Re-
serveset ersetzt

8. Sollte kein Spatel im Reserveset zur Verfligung stehen, wird der Filhrungsdienst
kontaktiert

9. Der genutzte Spatel wird mit dem Druckverschlussbeutel und dem ausgefillten
Formular DOKU-HYG-05 fir den Hol- und Bringdienst hinterlegt

10. AnschlieBend wird im Ticketsystem ein Ticket unter Materialverbleib erstellt

11. Nach Bearbeitung des Tickets wird der genutzte Spatel durch den Hol- und
Bringdienst abgeholt, der ZDS zugefihrt und/ oder nach der Aufbereitung in der
ZDS dem Standort wieder zurtickgebracht.

Hierflr wird der Desinfektor der ZDS den Fuhrungsdienst der RDKD Uber die
abgeschlossene Aufbereitung unter 02421 559 440 informieren. Die Abholung
wird dann durch diesen veranlasst.

Die Aufbereitung und Dokumentation erfolgt durch die Mitarbeitenden der ZDS
in Rolsdorf.
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DOKU/ VA:

VA-HYG-01

Verfahrensanweisung

Aufbereitung und Desinfektion eines
Videolaryngoskops

giiltig ab: 09.10.2024

S Y VNN NN NN NN ENNNNNNN

Nach Absprache: Transport
des gebrauchten Spatels
durch Kdow01 (ggf. vor
Ort) zur zentralen
Desinfektion nach Rolsdorf

Spatel in Plastik
ZIP Tute
verpacken

Sofern die zentrale
Desinfektion in Rolsdorf
auf dem Ruckweg des
NEF's liegt, kann der
genutzte Spatel dort

|
<>

Genutzten
Spatel durch
Reservespatel

abgegeben werden

im NEF C-MAC
System ersetzen

NEF 6
Standort
Nideggen
anfahren

NEF1/2
NEF-
Standort
Jalich
anfahren

Reservespatel
aus Reserveset
entnehmen

Reservespatel
aus Reserveset
entnehmen

et ZIP Beutel| ZIP Beutel
Spatel nicht inkl. inkL
o genutztem genutztem
Rese t Spatel Spatel
verfiigbar hinterlegen hinterlegen

Ticket fir Hol-
und Bringdienst
anlegen

Genutzter
Spatel nicht
im
Reserveset
verfigbar

|

<
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DOKU/ VA: Verfahrensanweisung

Aufbereitung und Desinfektion eines
VA-HYG-01 Videolaryngoskops

gultig ab: 09.10.2024
S ) J J J J J T I VI A A P N A NN

6. Mitgeltende Dokumente

Geféhrdungsbeurteilung der RDKD A6R

Handschuhplan der RDKD ASR

Hautschutzplan der RDKD A6R

Europaischen Medizinproduktrichtlinie 93/ 42/ EWG

RKI sowie VAH (Bundesgesundheitsblatt 2012, 55:1244-1310)
Gebrauchsanweisung C-MAC

Handlungsablauf Aufbereitung C-MAC RDKD A&R
DOKU-HYG-05 Nachweis Aufbereitung Videolaryngoskop C-MAC
Manuelle Dokumentation zur RDG-Aufbereitung / Freigabe RDKD

7. Verteilung

Leiter Einsatzdienst/ stellv. Leiter Einsatzdienst RDKD
ALRD/ stellv. ALRD

Rettungsdienstleiter (DRK, MHD, JUH, FW DN, RDKD)
Wachleiter RDKD

Leitung Leitstelle Kreis Dlren

Leitung FTZ

Leitung Verwaltung

Kreisbrandmeister

Leitende Notarzte

Med. Leiter Notarztstandorte

Internes Portal

Dateiordner "Verfahrensanweisungen RDKD"

3 3 3 S S S S S
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DOKU/ VA: Verfahrensanweisung

Dosierspenderaufbereitung
gliltig ab: 05.03.2024

JANAANN NN NNSSSESENSNNSt11nniriiiNiiiIiniiii

1. Ziel und Zweck

Diese VA regelt die Dosierspenderaufbereitung bei der Rettungsdienst Kreis Diiren
A6R.

2. Anwendungs- und Geltungsbereich

Die VA qilt fir den gesamten Rettungsdienst im Kreisgebiet Diiren
Die VA qilt fur alle Rettungswachen in Tragerschaft der RDKD
Die VA qilt fur die Mitarbeiter der RDKD

3. Begriffe, Definitionen

VA = Verfahrensanweisung
RKI = Robert Koch-Institut

4. Zustandigkeit & Verantwortlichkeiten

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle im Rettungsdienst des Kreises
Duren Mitwirkenden.

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle Mitwirkenden der Rettungswachen
der RDKD.

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle Mitarbeiter der RDKD
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DOKU/ VA: Verfahrensanweisung

Dosierspenderaufbereitung
A- -
remE giiltig ab: 05.03.2024

JANAANN NN NNSSSESENSNNSt11nniriiiNiiiIiniiii

5. Beschreibung
Zum Infektions- und Arbeitsschutz miissen Spender regelméRig aufbereitet werden.

Eine unzureichende Spenderhygiene kann insbesondere beim Einsatz von \Waschlo-
tionen zur Keimbesiedelung von Spendersystem und Produkt fuhren. Die Reinigung

und Desinfektion der Spendergehduse, mindestens aber der Dosierpumpe, soll spa-
testens bei Fiaschenwechsei erfoigen. *

* Richtlinie "Handehygiene" des Robert Koch-Instituts, Bundesgesundhbl. 43 (2000): 230-233.

Beispiel: Durch solche Verkrustungen (siehe Bild oben) werden Keime und Krankheitserreger fortlaufend weiterverbreitet.

Bei allen Methoden gelten die gangigen Schutzmalinahmen, d.h. Tragen einer
Schutzbrille und das Anlegen chemikalienbestandiger Schutzhandschuhe, wobei die
Stulpen einmal nach aufien umgeschlagen werden.

Manuelle Aufbereitung der Spendersysteme

e Spenderflasche entnehmen

e Produktreste mit Einmaltuch oder sauberem Stofftuch abwischen

e leere Spenderflasche mit heiRem Wasser filllen, in Spender einsetzen und
Pumpeneinheit mit Wasser solange durchspulen, bis Wasser klar und ohne
Produktreste durchgepumpt werden kann

e Dosiereinheit aus Wandhalterung entnehmen und unter flieRendem Wasser
reinigen, sowie von Produktresten/ Verkrustungen befreien (ggf. mit einer
Birste oder einem Scheuerschwamm arbeiten)

¢ je nach Dosiereinheit kann diese in Einzelteile zerlegt und gereinigt werden (s.
Herstellerangaben)

e nach der Reinigung die Dosiereinheit mit alkoholischen Flachendesinfekti-
onsmitteltiichern (Incidin™ Acohol Wipe) desinfizierend abwischen

e Dosiereinheit wieder in den Spender einbauen und in einer leeren/ ausgespiil-
ten Spenderflasche (mit der Aufschrift "NUR FUR SPUHLZWECKE") das Fla-
chendesinfektionsmittel (Incidin® Pro 2%) ca. 20x durchpumpen, mind. 5 Mi-
nuten einwirken lassen, Flasche wieder entfernen und das Ansaugrohr

NN NSNS NNEsEErFTslBu ienuniunmiiuiiinii i
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DOKU/ VA: Verfahrensanweisung

Dosierspenderaufbereitung
gliltig ab: 05.03.2024

JANAANN NN NNSSSESENSNNSt11nniriiiNiiiIiniiii

mit einem Tuch trocknen

¢ neue Spenderflasche (Waschlotion/ Pflegelotion/ Handedesinfektion) in den
Spender einhdngen und ca. 20x durchpumpen, bis das reine Produkt aus dem
Spender kommt

| .

Beispiel: Um das Durchspilen sicher zu gewahrleisten, wird ein Messbecher o0.4. mit ca.250ml Wasser befullt und
drunter gehalten.

6. Mitgeltende Dokumente

Sicherheitsdatenblatt Incidin™ Alcohol Wipe/ Incidin® Pro
Betriebsanweisung Incidin™ Alcohol Wipe/ Incidin® Pro
Gefahrdungsbeurteilung der RDKD A8R

Richtlinie "Handehygiene" des RKI, Bundesgesundhbl. 43 (2000): 230-233.
Handschuhplan der RDKD A6R

Desinfektions- und Hautschutzplan

Hygieneplan Kreis Diiren

7. Verteilung

Leiter Einsatzdienst/ stellv. Leiter Einsatzdienst RDKD
ALRD/ stellv. ALRD

Rettungsdienstleiter (DRK, MHD, JUH, FW DN, RDKD)
Wachleiter RDKD

Leitung Leitstelle Kreis Diren

Leitung FTZ

Leitung Verwaltung

Kreisbrandmeister

Leitende Notarzte

Med. Leiter Notarztstandorte

Internes Portal

Dateiordner "Verfahrensanweisungen RDKD"
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DOKU/ VA: Verfahrensanweisung

Desinfektion der haufig angefassten
VA-HYG-03 Objekte auf der Rettungswache
gultig ab: 01.08.2022

JANANANANNNNNNNESNESNESNENEtIIILIIIINIWIWIHNINIWLVIL IO O

1. Ziel und Zweck

Diese VA regelt die Desinfektion der haufig angefasste Objekte (HAQO) auf den
Rettungswachen der Rettungsdienst Kreis Diren ASR..

2. Anwendungs- und Geltungsbereich

Die VA qilt fir den gesamten Rettungsdienst im Kreisgebiet Diren
Die VA qilt fur alle Rettungswachen in Tragerschaft der RDKD
Die VA qilt fir die Mitarbeiter der RDKD

3. Begriffe, Definitionen

VA = Verfahrensanweisung
HAO = haufig angefasste Objekte
EWZ = Einwirkzeit

4. Zustandigkeit & Verantwortlichkeiten

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle im Rettungsdienst des Kreises
Daren Mitwirkenden.

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle Mitwirkenden der Rettungswachen
der RDKD.

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle Mitarbeiter der RDKD

5. Beschreibung

Um die Hygiene auf den Rettungswachen optimal zu gewéhrleisten, ist es notwendig
die HAO zu definieren und deren Desinfektion zu sichern.

HAO sind:

Griffe/ Kndufe an Mébeln und (Zimmer-)Turen/ Fenster
Handlaufe

Lichtschalter

Schalter in den Kiichen und Sozialrdumen (Kaffeemaschine, Herd,
Fernseher, Fernbedienungen etc.)

PC-Tastaturen, Maus

Bedienknépfe am Drucker und Aktenvernichter
Telefon inkl. Hérer

Funkmeldeempfanger, Autoschlissel und Diensthandy
Desinfektionsspender

VAN NSNS SEEEssieo'TsrijpnnliliinINIinIi i |
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DOKU/ VA: Verfahrensanweisung
Desinfektion der haufig angefassten RDKD

VA-HYG-03 Objekte auf der Rettungswache SO
giiltig ab: 01.08.2022

JANANANANNNNNNNESNESNESNENEtIIILIIIINIWIWIHNINIWLVIL IO O

Badarmaturen, WC-Spulkndpfe und Toilettenbrille inkl. Deckel
Stuhllehnen und Tischplatten
usw.

Alle diese Objekte werden mit alkoholischen Flachendesinfekti-
onstichern (Incidin™ Alcohol Wipe) desinfizierend abgewischt.

Das Tragen von Schutzhandschuhen ist zu beachten.

[Z] Tlcher einzeln entnehmen und zu behandelnde Gegenstande/
D Flachen komplett benetzen. EWZ nach Abtrocknung.

Bei Elektrogeraten ist darauf zu achten, dass diese bis zum Abschluss der EWZ strom-
— los sind (d.h. ausschalten, ggf. Netzstecker bzw. bei PC-Tastaturen und Maus USB

Stecker trennen).

Biozid- und Medizinprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und

Produktinformation lesen. Nach Anbruch sind Incidin™ Alcohol Wipe 3 Monate haltbar.

KoLag

Es empfiehlt sich strukturiert (Raum fir Raum) durchzugehen.
Der Zeitpunkt bzw. die Intervalle der Wachdesinfektion sind im Hygieneplan definiert
und im Desinfektionsplan beschrieben.

6. Mitgeltende Dokumente

Sicherheitsdatenblatt Incidin™ Alcohol Wipe
Betriebsanweisung Incidin™ Alcohol Wipe
Hygieneplan

Desinfektions- und Hautschutzplan
Handschuhplan

Wochenarbeitsplan der Rettungswachen
Gefahrdungsbeurteilung der RDKD AR

~

. Verteilung

Leiter Einsatzdienst/ stellv. Leiter Einsatzdienst RDKD
ALRD/ stellv. ALRD

Rettungsdienstleiter (DRK, MHD, JUH, FW DN, RDKD)
Wachleiter RDKD

Leitung Leitstelle Kreis Dlren

Leitung FTZ

Leitung Verwaltung

Kreisbrandmeister

Leitende Notarzte

Med. Leiter Notarztstandorte

Internes Portal

Dateiordner "Verfahrensanweisungen RDKD"
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DOKU/ VA: Verfahrensanweisung

Aufbereitung Wipe-Tuch- RDKD
VA-HYG-04 Spendersystem SO
giiltig ab: 05.03.2024
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1. Ziel und Zweck

Diese VA regelt die Aufbereitung der Wipe-Tuch-Spendersysteme und deren
Wiederbeflllung bei der Rettungsdienst Kreis Duren A6R.

2. Anwendungs- und Geltungsbereich

Die VA qilt fur den gesamten Rettungsdienst im Kreisgebiet Diren
Die VA gilt fur alle Rettungswachen in Tragerschaft der RDKD
Die VA qilt fur die Mitarbeiter der RDKD

3. Begriffe, Definitionen

VA = Verfahrensanweisung
RKI = Robert Koch-Institut
VAH = Verbund fur Angewandte Hygiene e.V.

4. Zustandigkeit & Verantwortlichkeiten

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle im Rettungsdienst des Kreises
Duren Mitwirkenden.

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle Mitwirkenden der Rettungswachen
der RDKD.

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle Mitarbeiter der RDKD

5. Beschreibung

Wenn alle Vliestucher aufgebraucht sind oder wenn das Ablaufdatum der

gebrauchsfertigen Lésung erreicht ist, kann das Tuchspendersystem wieder befllt
und verwendet werden.

Vor der erneuten Befiillung muss eine Aufbereitung der Wipe-Tuch-Spendersysteme
durchgefiihrt werden. Es ist die unten beschriebene, manuelle, desinfizierende
Reinigung anzuwenden.

Das Piktogramm (s. unten) wird in den Desinfektionsraumen auf den Wachen zur
Ubersicht ausgehangen.

(Nach Empfehlung der Kommission fur Krankenhaushygiene und Infektionspravention beim RKI. Bundesgesundheitsblatt-
Gesundheitsforschung-Gesundheitsschutz 1-2004. Punkt 4 Grundlegende Anforderungen an Reinigungs- und
Desinfektionsverfahren) & Bundesgesundheitsblatt 2022 65:1074-1115 Anforderung an die Hygiene bei der Reinigung und
Desinfektion von Flachen, Punkt 9 Empfehlungen, Absatz Durchfuihrung).

(VAH-Veroffentlichungen Empfehlung zur Kontrolle kritischer Punkte bei der Anwendung von Tuchspendersystemen im
Vortranksystem fur die Flachendesinfektion. HygMed 2012: 37 (11).)
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DOKU/ VA: Verfahrensanweisung

Aufbereitung Wipe-Tuch-
VA-HYG-04 Spendersystem
giiltig ab: 05.03.2024
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Handschuhe sowie ggf. Schutzbrille Zur Reinigung des Tuchspendersystems
tragen. s ‘ sind gof. restliche Viiestiicher und
Desinfektionsmittelreste fachgerecht zu
. entsorgen und alle Oberflichen
(Spendereimer, Deckel einschlieBlich
Entnahmedffnung) vollstindig mit
heiBem Wasser auszuspillen,
L]
- =

Aufbereitung

so dass Verschmutzungen und Riick-
stinde griindlich entfernt werden,

AbschlieBend alle Teile vor der Wieder-
verwendung vollstindig trocknen
lassen. In der Folge kann das Tuchspen-
dersystem, wie unter der Rubrik
sBefiillungs beschrieben, erneut
verwendet werden.

|
W, B | 2

* Ultrazol Oxy Wipes

tion trocken und visuell sauber sein.
2ur Desinfektion alle Oberflichen
(Tuchspender, Deckel einschlieBlich
Entnahmedffnung) mit einem geeigne-
ten, sporoziden inDesinfektionsmit-
tellosung getrankten bzw. vorgetrank-
ten Viiestuch® ausreichend benetzen. '

. Der Tuchspender muss vor der Desinfek-
3

Dabei ist die Einwirkzeit des Desinfekti-
onsmittels zu beachten.

Befiillung

Viiesrolle aus der Verpackung nehmen
und in das Tuchspendersystem einset-
zen. Der Anfang der Tuchrolle (erstes
Tuch) ist in der Mitte und muss nach
oben zeigen.

Nur volistindig saubere, desinfizierte,
trockene und unbeschadigte Tuchspen-
dersysteme befillen. Hygienische
Hindedesinfektion durchfiihren und
Schutzhandschuhe sowie ggf. Schutz-
brille tragen.

Das erste Tuch durch die Offnung des
Entnahmesystems fihren. Deckel fest
andriicken bis er einrastet und das erste
Tuch verwerfen. Danach Schutzkappe
des Tuchspendersystems verschlieBen.

In kreisenden Bewegungen die Rolle von
innen nach auBen mit einer
ausreichenden Menge an gebrauchsferti-
ger Desinfektionsmittellsung trinken,
Dadurch wird eine gleichmiBige
Benetzung der Viiestlicher gewdhrleistet.
Die entsprechenden Filimengen fir die
Tuchspendersysteme sind den jeweiligen
Produktetiketten zu entnehmen. 10
Minuten warten, bis die Viiesrolle
vollstindig durchtrankt ist.

Aufkleber vollstindig beschriften und
gut sichtbar auf das Tuchspender-
system kleben. Die Standzeit der
getrdnkten Tlcher betrdgt bis zu 28
Tagen. Weitere Angaben entnehmen Sie

bitte der Produktinformation.
Quelle: B. Braun Melsungen AG "Praxistipp Einsstz und Aufbereitung der B. Braun Wipes Tuchspendersysteme”
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DOKU/ VA: Verfahrensanweisung

Aufbereitung Wipe-Tuch- RDKD
VA-HYG-04 Spendersystem SO
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Mitgeltende Dokumente

Sicherheitsdatenblatt Ultrasol Oxy Wipes

Betriebsanweisung Ultrasol Oxy Wipes

Handschuhplan der RDKD A6R

Hautschutzpian der RDKD A6R

Rahmenhygieneplan Kreis Diren

RKI (Bundesgesundheitsblatt 01-2004 47:51-61)
Desinfektionsmittelkommission im VAH (HygMed 2012;37 (11))

Ecolab Anweisung im Umgang mit Wipe-Tuchspendersystemen
RKI (Bundesgesundheitsblatt 2022-65:1074-1115)

Verteilung

Leiter Einsatzdienst/ stellv. Leiter Einsatzdienst RDKD
ALRD/ stellv. ALRD

Rettungsdienstleiter (DRK, MHD, JUH, FW DN, RDKD)
Wachleiter RDKD

Leitung Leitstelle Kreis Diren

Leitung FTZ

Leitung Verwaltung

Kreisbrandmeister

Leitende Notarzte

Med. Leiter Notarztstandorte

Internes Portal

Dateiordner "Verfahrensanweisungen RDKD"

MHHHKKKEEERR 2
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Desinfektion der Einsatzfahrzeuge RDKD
giiltig ab: 05.03.2024 ~o”
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1. Ziel und Zweck

Diese VA beschreibt und definiert die Desinfektionsmalinahmen der Einsatzfahrzeuge
im Rettungsdienst des Kreises Duren.

2. Anwendungs- und Geltungsbereich

Die VA qilt fur den gesamten Rettungsdienst im Kreisgebiet Diren
Die VA qilt fur alle Rettungswachen in Tragerschaft der RDKD
Die VA qilt fur die Mitarbeiter der RDKD

3. Begriffe, Definitionen

VA = Verfahrensanweisung

EWZ = Einwirkzeit

VTI = Vakuum Transport Immobilisation (Vakuummatratze)
RKI = Robert Koch-Institut

FME = Funkmeldeempfanger

Kfz = Kraftfahrzeug

4. Zustindigkeit & Verantwortlichkeiten

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle im Rettungsdienst des Kreises
Duren Mitwirkenden.

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle Mitwirkenden der Rettungswachen
der RDKD.

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle Mitarbeiter der RDKD

5. Beschreibung

Bei allen Methoden gelten die géngigen SchutzmalBnahmen. (Tragen von chemika-
lienbesténdigen Schutzhandschuhen, wobei die Stulpen einmal nach aullen umge-
schlagen werden, b.B. Schutzbrille)

Desinfektionsmittel und Dosierung nach Desinfektionsplan wéahlen (Incidin® Pro/ Ult-
rasol Oxy Wipes)

Die laufenden DesinfektionsmafRnahmen werden in 3 unterschiedliche Vorgehenswei-
sen unterteilt.

o tagliche prophylaktische Kontaktflichendesinfektion
- Flachen, die durch hochfrequenten Kontakt der Besatzung und/ oder durch
Patienten kontaminiert sein kénnten
- durchgefiihrt zum Schichtende durch die diensthabende Besatzung

NN NSNS NNEsEErFTslBu ienuniunmiiuiiinii i

Redaktioneller Inhaltlicher g 2 : .
Stand Stand Ersteller/ in Priifung durch Freigabe Seite

Ltd. Desinfektor/ in QvB i
11.07.2019 05.03.2024 . . " Vorstand RDKD Seite 1 von 6
AG Hygiene RDKD AG6R ALRD



DOKU/ VA: Verfahrensanweisung

Desinfektion der Einsatzfahrzeuge RDKD
giiltig ab: 05.03.2024 S
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- im Patientenraum:
* Trage inkl. Gurte,
Sitzflachen inkl. Gurte,
Handgriffe, Turgriffe und Griffe des Inventars,
Oberflachen der med. Geréte,
Ablageflachen,

Crhaltar \/antilradar N2 Inh
Suiliaiti, voiiuinauci, v i

Lenkrad
Sicherheitsgurte inkl. Schloss
Handgriffe und Sitzeinstellhebel
Fahrzeugbedienelemente (Navi, Bildschirm, Funk/ Status Knopfe,
etc.)

* Innenverkleidung der Turen

» Boden inkl. Trittstufe

» SchlUssel inkl. Kette/ Band

AuBen:
*  Aulengriffe

- im Fahrerhaus:

o wochentliche prophylaktische Komplettdesinfektion
- Turnus nach Wochenarbeitsplan
- alle Flachen des Kfz wie oben beschrieben
= inkl. Decken und Wande,
* AuBenfacher (Unterflur-, Rucksack-, Trauma-, Sauerstofffach, usw.)
= alle Gerate und Materialien, die nicht fest installiert sind, entfernen
und separat desinfizieren (EKG, Beatmungsgerat, Absaugpumpe,
Rucksack, Taschen, Schaufeltrage, VTI, usw.).
» Trage und Tragetisch (inkl. Tragetuch und Rollbrett)

- Sollte innerhalb von 24 Std. vor der im Wochenarbeitsplan vorgesehenen
wéchentlichen Komplettdesinfektion eine, durch einen Infektionstransport
bedingte, Komplettdesinfektion nach Kategorie Gelb (Ubersicht haufiger
Infektionskrankheiten) inkl. Fahrerraum, erfolgt sein, wird diese als solche
angesehen.

o monatliche prophylaktische Komplettdesinfektion

- Turnus nach Wochenarbeitsplan

- wie bei der wdchentlichen Komplettdesinfektion beschrieben inkl.
Ausrdumen und Desinfektion von Innenfachern der Schréanke, Schubladen
usw. (z.B. Handschuhfach, Apothekerschrank)

- Sollte wie bei der wéchentlichen Komplettdesinfektion beschrieben ein
Infektionstransport vorangegangen sein, missen lediglich die Innenfacher
ausgeraumt und desinfiziert werden
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Die gezielten DesinfektionsmaRnahmen nach Infektionstransporten werden in 2 unter-
schiedliche Vorgehensweisen unterteilt.

o Kontaktflaichendesinfektion
- nach ,Ubersicht haufiger Infektionskrankheiten* durchzufiihren
- Flachen die vom Patienten oder Personal wahrend des Transports beriihrt
oder genutzt und potenziell kontaminiert wurden
- nach Einsatzende durch die diensthabende Besatzung durchgefiihrt
- alle Flachen des Patientenraums wie bei der taglichen prophylaktischen
Kontaktflachendesinfektion beschrieben inkl. aller bertihrten Flachen

o Komplettdesinfektion
- nach ,Ubersicht haufiger Infektionskrankheiten durchzufithren
- alle Flachen des Patientenraums wie bei der taglichen prophylaktischen
Kontaktflachendesinfektion beschrieben
* inkl. Decken und Wande,
= alle Gerate und Materialien, die nicht fest installiert sind, entfernen und
separat desinfizieren (EKG, Beatmungsgerat, Absaugpumpe,
Rucksack, Taschen, usw.).
» Trage und Tragetisch (inkl. Tragetuch und Rollbrett falls genutzt)
- nach Einsatzende durch die diensthabende Besatzung durchgefiihrt
- bei Notwendigkeit das Fahrerhaus ebenfalls

Ablauf der prophylaktischen Komplettdesinfektionen

o Bei der prophylaktischen Komplettdesinfektion Leitstelle Giber 02421 5590
anrufen und fragen, ob die Desinfektion méglich ist. Die Leitstelle teilt das
Einsatzfahrzeug dem Einsatz ,Gesamtes Kreisgebiet # DESI # prophyl.
Komplettdesi # E.Nr.“ als Text auf dem FME zu und setzt das Einsatzfahrzeug in
Status 9 (bedingt einsatzbereit fur dringende Notfalle).

e zum Ende der prophylaktischen Komplettdesinfektion Leitstelle telefonisch tber
Einsatzbereitschaft informieren

¢ Bei einer Kontaktflachendesinfektion nach regularem Patiententransport wird am
Zielort im Status 8 desinfiziert.

e bei der gezielten Desinfektion nach Infektionstransporten tUber Status 1 in Status
6 gehen, nach EWZ wieder Status 1 geben und erst am Standort in Status 2
gehen (wird Status 2 vorher gegeben ist der Einsatz beendet und die
Desinfektion nicht mehr Teil des Einsatzes)

¢ Desinfektionsmittel und Konzentration nach Verwendungszweck wahlen

¢ Schiller und Praktikanten bei einer unterbrochenen prophylaktischen
Komplettdesinfektion nicht mitfahren lassen (Ubermafige Inkorporation durch
Inhalation von Ausdiinstungen) und Patientenraum auf Entliftung stellen

e Desinfektion "von oben nach unten" (Zuerst die Decke, dann die Wande, zum
Schluss der Boden)

e Tuch aus dem System (Wipe-Spender 0.4.) einzeln enthehmen
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nebelfeucht wisch-desinfizieren
beim Boden einen Klettschrubber fur das Tuch verwenden

e neues Tuch bei Verschmutzung und/ oder bei merklichem Nachlassen der
Feuchtigkeitsbenetzung auf der Flache
genutztes Tuch im flissigkeitsdichten Mullsack verwerfen
Neues Tuch entnehmen und Uberlappend, zur vorher desinfizierten Flache,
wisch-desinfizieren, sodass keine trockenen Stellen entstehen kénnen.

e Alle Gerate und Materialien, welche nicht fest installiert sind, einzeln aus dem
Kfz entfernen (strukturiertes Ausrdumen, um Einsatzbereitschaft zu
gewahrleisten) und separat wisch-desinfizieren (z.B. Trage, Tragetuch,
Rucksack/ Taschen, EKG, Schaufeltrage, VTI, usw.).

e (gleiches Vorgehen bei der monatlichen Komplettdesinfektion (strukturiertes
Ausraumen der einzelnen Facher sowie Entfernung von abnehmbaren
Halterungen mit anschlieRender Desinfektion und Einwirkzeit)

e Einwirkzeit bei der laufenden Desinfektion 5 Minuten, spatestens nach
Abtrocknung, bei geschlossenem Fahrzeug

o Einwirkzeit bei der gezielten Desinfektion der ,Ubersicht haufiger
Infektionskrankheiten“ entnehmen

e nach EWZ kurz durchliften, evtl. Schlieren mit klarem Wasser entfernen und
Fensterscheiben mit Glasreiniger reinigen

Alternativ zum Wipe-Spendersystem ist bei groben Verschmutzungen ein Ansetzen
einer Desinfektionslésung mdéglich.

o unter Berlicksichtigung der SicherheitsmalRnahmen sowie Herstellerangaben
die gewiinschte Lésung in einem geeigneten Desinfektionseimer anmischen
ausreichend Einwegtlcher in die Lésung geben
im Bezugwechselverfahren* wisch-desinfizieren (ein Tuch entnehmen, wie
oben beschrieben desinfizieren, und bei Verschmutzung und/ oder bei
merklichem Nachlassen der Feuchtigkeitsbenetzung auf der Flache verwerfen)

*Nach Empfehlung der Kommission fur Krankenhaushygiene und Infektionspravention beim RKI. Bundesgesund-
heitsblatt-Gesundheitsforschung-Gesundheitsschutz 1-2004. Punkt 4 Grundlegende Anforderungen an Reinigungs-
und Desinfektionsverfahren
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Sonder- und Spitzenbedarf

Nach Beendigung der Desinfektionsmalinahme an den Reservefahrzeugen der RDKD
A6R wird diese zur Nachweisdokumentation in der Doku ,DOKU-BFZG-02° (s. Uber-
sicht) des Fahrzeugs mit Datum, Uhrzeit, Standort, Besatzung usw. eingetragen.

Die Doku befindet sich im Fuihrerhaus des jeweiligen Fahrzeugs in einem roten
Schnellhefter und ist bei iedem Fahrzeuotausch gemafl VA 2022 ﬂ1 Ub rnahme von

VVIHTICHTIUILTT UV 190 VUIT JUUTITT T ATHH&aCUylauouvil yvilidio v ava AR RI=InIng] i

Reserve- und Sonderbedarfsfahrzeugen® auszufillen.

L/ J/ / J J J J J J J F VN P AN D NN NN NN B
Doku / VA: Legende Reservefahrzeug )

DOKU-BFZG-02

Kennzeichen :

Mit Ohne
Datum Datum Unterschrift

Dat Uhrzeit | Standort | T fiih Fahrzeugfiih Verfall | Verfall
atum rzel ando ransportfihrer ahrzeugtuhrer Komplettcheck: | (nuran- (nur an- Desinfektion: Fahrzeugfiihrer

kreuzen) kreuzen)

‘ Fachli Priifer

ionell Inhaltlich E Freigabe Seite
Stand Stand

24.06.2019 07.08.2020 Stv. LED RDKD QmB

AT SIS NN S S S S S SR YNy
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6. Mitgeltende Dokumente

Gefahrdungsbeurteilung der RDKD A6R

Sicherheitsdatenblatt Incidin® Pro/ Ultrasol Oxy Wipes/ Incidin™ Alcohol Wipe
Betriebsanweisung Incidin® Pro/ Ultrasol Oxy Wipes/ Incidin™ Alcohol Wipe
Handschuhplan der RDKD A6R

Desinfektions- und Hautschutzplan der RDKD A6R

Hygieneplan

Wochenarbeitsplan der Rettungswachen

RKI. (Bundesgesundheitsblatt 1-2004. Punkt 4)

IR D000 N4 | Tlhhnrnabmma vmia Daamserra. imad Camalavisarlmirlalalr— s i
VA £LUZZ U | vbclridilirie voil Reseive- uia soriaeroeddilisidiliiZeuyeceli

N

. Verteilung

Leiter Einsatzdienst/ stellv. Leiter Einsatzdienst RDKD
ALRD/ stellv. ALRD

Rettungsdienstleiter (DRK, MHD, JUH, FW DN, RDKD)
Wachleiter RDKD

Leitung Leitstelle Kreis Diren

Leitung FTZ

Leitung Verwaltung

Kreisbrandmeister

Leitende Notarzte

Med. Leiter Notarztstandorte

Internes Portal

Dateiordner "Verfahrensanweisungen RDKD"

X XX XXX
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Sicherung von Einsatzfahrzeugen
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1. Ziel und Zweck

Diese VA regelt die Sicherung von Einsatzfahrzeugen gegen unbefugten
Zugriff durch Dritte.

2. Anwendungs- und Geltungsbereich

X

Die VA gilt fir den gesamten Rettungsdienst im Kreisgebiet Diren
Die VA qilt fur alle Rettungswachen in Tragerschaft der RDKD
Die VA qilt fir die Mitarbeiter der RDKD

X

3. Begriffe, Definitionen

VA = Verfahrensanweisung
HAO = haufig angefasste Objekte
EWZ = Einwirkzeit

4, Zustandigkeit & Verantwortlichkeiten

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle im Rettungsdienst des
Kreises Duren Mitwirkenden.

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle Mitwirkenden der
Rettungswachen der RDKD.

Zustandig fur die Einhaltung der VA sind alle Mitarbeiter der RDKD

5. Beschreibung

Es durfen ab Gultigkeit dieser VA keine Einsatzfahrzeuge unverschlossen
abgestellt werden, wenn diese nicht beaufsichtigt werden kénnen. Dadurch
wird ein unbefugter Zugriff durch Dritte verhindert.

Dies gilt insbesondere auch fur Einsatzstellen und Liegendanfahrten (z.B.
von Krankenhausern).

Es kann auf die technischen Méglichkeiten des jeweiligen Fahrzeugtyps
zurtickgegriffen werden (Motorweiterlaufschaltung, Zentralverriegelung).

Jedes Besatzungsmitglied eines RTW und KTW verfigt Gber einen
Fahrzeugschlissel. Beim Dienstwechsel erfolgt die Ubergabe des Schllssels
an das jeweilige Besatzungsmitglied. Bei Dienstende (ohne Folgebesatzung)
wird der Fahrzeugschlissel auf der Rettungswache in dem dafir

’ vorgesehenen Schllsselkasten deponiert. Bei den NEF’s verfligt nur der
.-.-h..-....ﬁ.'l' I NN ﬂ ¥y rrrnrni
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DOKU/ VA:

VA-BFZG-01

Verfahrensanweisung
Sicherung von Einsatzfahrzeugen

~a A o

guitig ab: 01.08.2022

Fahrer Uber einen Fahrzeugschlissel, welcher bei Dienstwechsel an den
nachfolgenden Fahrer Glbergeben wird.

rri

6. Mitgeltende Dokumente
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ALRD/ stellv. ALRD

Rettungsdienstleiter (DRK, MHD, JUH, FW DN, RDKD)
Wachleiter RDKD

Leitung Leitstelle Kreis Dlren

Leitung FTZ

Leitung Verwaltung

Kreisbrandmeister

Leitende Notarzte

Med. Leiter Notarztstandorte

Internes Portal

Dateiordner "Verfahrensanweisungen RDKD"
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Notfallrettung und BETRIEBSANWEISUNG Dat.um:
gem. § 14 BioStoffVO Freigabe:

Krankentransport
Kreis Duren
Arbeitsbereich: Rettungs-, Notarztdienst,  Tatigkeit: Rettung, Transport,

Krankentransport, arztliche und nicht arztliche diagnostische &

Sanitatswesen, therapeutische MalRnahmen,
Kat.-Schutz Routinebetrieb und Notkompetenz

Biologischer Arbeitsstoff

Mikroorganismen:
Bakterien z.B. Enterokokken, E. Coli, Staphylokokken, Streptokokken, Salmonellen, MRSA, VRE,
ESBL, TBC, Clostridien,...

Viren z.B. Hepatitis A/ B/ C, HIV, Noro, Rételn, Masern, Rota, Herpes, SARS, hamorrhagisches
Fieber, influenza,...
Pilze z.B. Candida, Aspergillus, Cryptosporidien,...

Parasiten z.B. Scabies, Lause, Flohe, Amdben,...

Infektionen durch Mikroorganismen uber folgende Aufnahmewege:

Aerogen: Aufnahme von Bioaerosolen (Tropfchen, Nebel, Staube) Gber den
Respirationstrakt (z.B. Husten/ Niesen oder Erbrechen des Pat., Absaugen,
Intubation,...)

Kontamination, Direktkontakt zu Haut & Schleimhaut (z.B. verletzte, ekzematdse Haut,
Schmierinfektion: Wunden)

Inkorporation: Aufnahme der Mikroorganismen uber den Gastrointestinaltrakt

Parenteral, Eindringen ins Gewebe (subkutan, intramuskular) oder ins Gefallsystem,
Inokulation: z.B. Nadelstich- oder Schnittverletzungen

SchutzmafRnahmen und Verhaltensregein

Arbeitsstitte: - Vorgaben des Hygieneplans und der BGR/ TRBA einhalten
- Arbeitsmedizinische Vorsorgeuntersuchungen wahrnehmen
- Empfohlene und angebotene Schutzimpfungen annehmen

Arbeitsbereich: - Im Fahrzeug und im Arbeitsbereich (Halle etc.) nicht essen,
nicht trinken, nicht rauchen, keine Lebensmittel aufbewahren

Handschutz: - flussigkeitsdichte Schutzhandschuhe, z.B. Nitril, Neopren,
bei méglichem Kontakt mit Kérperflissigkeiten oder kontaminierten
Objekten
- Hautschutz- und Handschuhplan anwenden
- Kein Tragen von Uhren & Schmuck jeglicher Art an Handen und
Unterarmen

Augen-, - Dicht schlieRende Schutzbrille oder Visierschutz, wenn mit dem N\

Gesichtsschutz: Verspritzen oder Verspruhen von Kérperflussigkeiten zu
rechnen ist (z.B. offenes Absaugen intubierter, tracheotomierter
Pat., Erbrechen, desorientierte, spuckende Pat

Atemschutz: - bei aerogen ubertragbaren Infektionen FFP 2/ 3 Masken tragen
(s. Ubersicht Schutz- und HygienemaRRnahmen bei Infektionstransporten)
- MRSA: Mund-Nasen-Schutz
-z.B. TBC: FFP 2 Maske
- virale Infektionen mit
Aerosolbildung: FFP 3 Maske
- Pocken, und hamor-
rhagisches Fieber: FFP 3 Maske, ggf. Vollschutzsystem
Riicksprache mit dem Desinfektor erforderlich!




Notfallrettung und BETRIEBSANWEISUNG Dat.um:
gem. § 14 BioStoffVO Freigabe:

Krankentransport
Kreis Duren

Arbeitsbereich: Rettungs-, Notarztdienst,  Tatigkeit: Rettung, Transport,
Krankentransport, arztliche und nicht arztliche diagnostische &
Sanitatswesen, therapeutische MalRnahmen,
Kat.-Schutz Routinebetrieb und Notkompetenz

Korperschutz: - Schutzkleidung, wenn mit der Kontamination der Arbeits- bzw. Bereichs-
kleidung zu rechnen ist (Einmalschutzkittel, mind. flussigkeitsabweisend)
- flussigkeitsdichte Arbeitsschutzkleidung, wenn mit Durchfeuchtung bzw.
Durchnassung der Kleidung durch potentiell kontaminiertes/ infektiéses
Material zu rechnen ist (Einmalschutzkittel, Schutzoverall)

Beschiftigungs- fur Jugendliche, Schwangere und in besonderem Male infektions-
beschrankungen: gefahrdete Mitarbeiter (MA unter immunsuppressiver Therapie) beachten

Verhalten im Gefahrenfall

- Ggf. Information an den diensthabenden Desinfektor, z.B. bei Verletzung/ Kontamination eines
Mitarbeiters

- Information an das zustandige Gesundheitsamt bei Hinweisen fur eine mégliche Gefahrdung
der Bevdlkerung

- persénliche Schutzkleidung anlegen, verunreinigt/ kontaminierte Schutzkleidung wechseln

- Arbeitsflachen und kontaminierte Flachen gemaR Hygiene- und Desinfektionsplan desinfizieren

Wichtige Telefonnummern:

D-Arzt/ Amb.: Feuerwehr: 112 Polizei: 110

Betriebsarzt: Gesundheitsamt: 02421 220

Notfalltel. intern: Zentrale Desinfektionsstelle: 02421 9769 2122/
01590 451 8370

Desinfektor: Leiter Einsatzdienst: 02421 559 412

Erste Hilfe

Bei Kontamination mit infektiésen Materialien oder Kérperfliissigkeiten:

Haut: - mit einem desinfektionsmittelgetrankten Einmaltuch reinigen und
anschlieBend waschen
- mit virusinaktivierendem Hautdesinfektionsmittel behandeln,
- kontaminierte Kleidung wechseln (ggf. auch Unterwasche),
- bei Verletzung der Haut: D-Arzt aufsuchen

Auge/ Schleimhaut: - sofort mit viel Wasser bei getffnetem Lidspalt mindestens 20 Minuten
grundlich spulen, anschlieBend D-Arzt aufsuchen

Verschlucken: - Mund sofort mit Leitungswasser ausspulen, anschlieRend D-Arzt aufsuchen

Wunde/ Inokulation: - Blutung anregen (>1 Min.),
mit virusinaktivierendem Desinfektionsmittel >10 Min. ausspulen,
- anschliefend Reinigung mit Wasser und Seife,
- Verbandanlage mit aseptischer Salbe (PVP-Jod), D-Arzt aufsuchen

Abfallbeauftragter: Entsorgung Entsorgungsstelle:

- spitze, scharfe oder zerbrechliche Arbeitsgerate zur einmaligen Verwendung (Nadeln, Skalpelle,
Trokare, Mandrins etc.) unmittelbar nach Gebrauch in stich- und bruchsicheren, BAM-gepriiften
Behaltnissen entsorgen. (siehe Hygieneplan)

- kontaminierte Gegenstande (Verbandstoffe etc.) gemaR der regionalen Abfallentsorgungsrichtlinien
zuordnen, sammeln, transportieren und entsorgen

- Entsorgung von Féakalien gemaR Hygieneplan

- kontaminierte Arbeits- und Schutzkleidung entsprechend Hygieneplan sammeln und entsorgen
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FW DN — Allgemeine Informationen ZDS

FW DN — Ablaufschema Infektionstransport GRUN
FW DN — Ablaufschema Infektionstransport GELB
FW DN — Ablaufschema Infektionstransport ROT
FW DN — Ubersichtsplan der ZDS

FW DN — Benutzung Desinfektionshallen A

FW DN — Benutzung Desinfektionshallen B
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Allgemeine Informationen
Zentrale Desinfektionsstelle der Feuerwehr Stadt Diiren

1. EINFUHRUNG

Fur den Kreis Diren steht eine Zentrale Desinfektionsstelle im Rettungsdienst zur
Verfligung. Diese Desinfektionsstelle befindet sich auf dem Gelande der Rettungswache
Duren-West.

Alle Rettungsdienstfahrzeuge fahren nach einem Infektionstransport, ab der Kategorie
,Gelb®, die Zentrale Desinfektionsstelle an. Infektionen der Kategorie ,Griin“ werden am
jeweiligen Standort bzw. Transportziel desinfiziert. Hierbei gibt es aber auch Ausnahmen
bei bestimmten ,grinen“ und auch ,gelben” Infektionstransporten, wo dann die ZDS

annfahran how ninht annafahr
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Eine Ubersicht ,Haufiger Infektionskrankheiten“ in Verbindung mit den zu treffenden
MalBnahmen bei einem Infektionstransport befindet sich im Anhang des
Rahmenhygieneplans des Kreises Diren.

1.1. Anschrift und Kontaktdaten der Zentralen Desinfektionsstelle

1.1.1. Anschrift fir Fahrzeugdesinfektionen
Zentrale Desinfektionsstelle

Monschauer Landstralle 31-33

52355 Diren

1.1.2. Postanschrift

Amt fur Feuerwehr und Rettungsdienst
37/1.2.2 — Zentrale Desinfektionsstelle
Brisseler Strale 2

52351 Diren

1.2.Geschiftszeiten der Zentralen Desinfektionsstelle
Die Zentrale Desinfektionsstelle ist an folgenden Tagen mit einem Mitarbeiter besetzt:

Montag bis Sonntag 08:00 — 20:00 Uhr

Ansprechpartner: Sascha Hartmann
Daniel Schnell
Tobias Strehle

AuBerhalb dieser v.g. Zeiten steht ein ,Desinfektor vom Dienst® zur Verfugung. PlanmaRig
besetzt dieser parallel auch eine Funktion auf dem RTW der Rettungswache West.
In der Regel auf dem DUREN RTW 13.
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Allgemeine Informationen
Zentrale Desinfektionsstelle der Feuerwehr Stadt Diiren

1.3.Erreichbarkeiten der ,,Zentralen Desinfektionsstelle*

Telefon: 02421 - 9769 — 2122

Mobil: 01590 — 451 8370 (nur zu Geschéftszeiten)

E-Mail: feuerwehr-zentrale-desinfektion@dueren.de

AuBerhalb der Geschéftszeiten Uber das Fahrzeughandy des DUREN RTW 13
6

g NACNAN AND 1-7

unter der Telefonnummer 01590 - 408 5

N

2. ABLAUF ZUR NUTZUNG DER ZENTRALEN DESINFEKTIONSSTELLE

Um einen reibungslosen Ablauf zu gewahrleisten, sind folgende Ablaufschritte der
jeweiligen Stellen, einzuhalten. Die nachfolgend aufgefiihrten Ablaufschritte decken
organisatorische, statistische und dokumentarische Aspekte ab.

Bezugnehmend auf die Einteilung der Kategorien griin, gelb und rot in Verbindung mit der
Ubersicht ,Haufiger Infektionskrankheiten“ wird dementsprechend die Infektionsfahrt und
die dazugehorige Desinfektion von dem Rettungsmittel in der Zentralen Desinfektionsstelle
abgearbeitet.

2.1. MaBnahmen vor und wahrend des Transportes

Hierzu bietet das Arbeitsblatt ,Ubersicht haufiger Infektionskrankheiten aus dem
Rahmenhygieneplan eine umfassende Information.

2.2. Meldung an die Leitstelle

Der Leitstelle Kreis Diren wird, vor dem Abschluss des Infektionstransportes, durch die
Besatzung die Art der Infektionskrankheit mitgeteilt.

2.3. Meldung der Leitstelle Kreis Diiren an die Zentrale Desinfektionsstelle

Die Leitstelle Kreis Diiren tibermittelt die entsprechenden Daten (hier: Infektionskrankheit,
Einstufung nach EuPrevent, Rettungsmittel und zu erwartende Eintreffzeit) an die Zentrale
Desinfektionsstelle. Durch die Zentrale Desinfektionsstelle wird der Leitstelle Kreis Diren
den entsprechenden anzufahrenden Teilbereich (A oder B) mitgeteilt, welche weiter zur
Fahrzeugbesatzung gegeben wird.

Wird die Infektionskategorie nach Ricksprache mit dem diensthabenden Desinfektor
anders eingestuft als durch die Besatzung des Einsatzmittel, so ist dieses der Leitstelle
mitzuteilen, damit das Eskalationsstichwort korrigiert wird.

Eine statistische Erfassung wird tGber den Einsatzleitrechner sichergestellt.
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Allgemeine Informationen
Zentrale Desinfektionsstelle der Feuerwehr Stadt Diiren

2.4. Vorbereitende MaBnahmen der Zentralen Desinfektionsstelle
Am Erregertyp adaptiert, werden jegliche MaRnahmen vorbereitet.

2.5. Eintreffen an der Zentralen Desinfektionsstelle

- Das Fahrzeug wird in die Desinfektionshalle gefahren, der Zugang in die
entsprechende Desinfektionshalle (Teilbereich A oder B) befindet sich seitlich der
Hallen mittels Transponder. Das entsprechende Tor kann geéffnet werden.

- Aufsuchen der Instrumentendesinfektion durch die Edelstahltire.
- Verbrauchsmaterial befindet sich auf dem Desinfektionswagen und unter der Spiile.

—3 Entsprechende Desinfektionslésung nach dem Arbeitsblatt ,Ubersicht haufiger
Infektionskrankheiten® ansetzen.

=¥ Schutzkleidung anlegen (Analog zum Infektionstransport)

2.6. Rickmeldung an die Leitstelle Kreis Diiren

Der Desinfektor meldet der Leitstelle Kreis Diiren die zu erwartende Desinfektionszeit mit,
um ggf. weitere organisatorische Mallnhahme zu veranlassen.

2.7. DesinfektionsmaRnahmen

Das Fahrzeug wird durch die Besatzung nach Vorgabe (Kategorie GELB oder GRUN)
entsprechend desinfiziert.

— Einwirkzeit des Desinfektionsmittels beachten.

— Ablegen der Einwegschutzkleidung und in roten Mullsdcken entsorgen und mit
einem bereitliegenden Kabelbinder verschlielden.

— Wenn der Patientenkontakt ohne vorgegebene Schutzkleidung erfolgt ist, wird die
Personalschleuse durchlaufen (hier: ggf. Duschen und Kleidungswechsel). Dies ist
jedoch abhéangig von der Infektion.

Bei der Kategorie ROT sind vorher weitere MaRnahmen durch den Desinfektor
erforderlich. Ebenso ist eine erweiterte Alarmierung durch die Leitstelle Kreis Diren
erforderlich.

Sollte die Desinfektion eine Einwirkzeit von einer halben Stunde tbersteigen, kann ggf. auf
ein bereitstehendes Reservefahrzeug zuriickgegriffen werden. Die Bereitstellung von
Reservefahrzeugen wird durch die jeweiligen Organisationen sichergestellt.

2.8. Dokumentation der DesinfektionsmaRnahmen

Die Dokumentation wird von der Besatzung mittels Vordruck durchgefiihrt, vom
Fahrzeugfiuhrer und Transportfihrer unterzeichnet und abgelegt.
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Allgemeine Informationen
Zentrale Desinfektionsstelle der Feuerwehr Stadt Diiren

2.9. Rickkehr zur Rettungswache
Die Besatzung meldet der Leitstelle mittels Status 1 das Verlassen der Zentralen
Desinfektionsstelle und die Riickkehr in den eigentlichen Wachbereich.

Nach dem Einsatzende, wird der Einsatzbericht durch die Leitstelle Kreis Diren an die
zentrale E-Mailadresse versendet. (s. Ziffer 1.3.)

ANLAGEN

Ablaufschema Kategorie GRUN, GELB, ROT
Ubersichtsplan der Zentralen Desinfektionsstelle
Benutzung der Desinfekionshallen
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Ablaufschema Infektionsfahrt
Zentrale Desinfektionsstelle der Feuerwehr Stadt Diiren

Ablaufschema Kategorie GRUN

[ Infektionsfahrt ]

v

Fahrzeugbesatzung

Meldung der Art der Infektion und/oder der
Einstufung nach EuPrevent der Leitstelle

\ 4
Leitstelle
Kreis Diren
\ 4
Rettungsmittel
Desinfektion am Ubergabeort
des Patienten mittel Wipes
(Abhangig von Witterung und
Gegebenheiten)
Einwirkzeit und
SchutzmalRnahmen beachten
A 4
Desinfektionsnachweis
bearbeiten und
versenden
v A A\ 4
Rettungsmittel steht wieder zur Verfligung Einsatzbericht per Mail
feuerwehr-zentrale-desinfektion@dueren.de
FEUERWEHR DUREN Seite: 1 von 1
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Ablaufschema Infektionsfahrt

Zentrale Desinfektionsstelle der Feuerwehr Stadt Diiren

Ablaufschema Kategorie GELB

[ Infektionsfahrt ]

v

Fahrzeugbesatzung

Meldung der Art der Infektion und/oder der
Einstufung nach EuPrevent der Leitstelle

v
Leitstelle
Kreis Diren
A y'y
welcher
Teilbereich
- Infektionskrankheit
- Einstufung
- w_elches RM
Rettungsmittel fahrt - Eintreffzeit
die Zentrale
Desinfektionsstelle an
(je nach welcher
Infektionstransport Teilbereich
siehe Ablaufschema
griin
sonst Anfahren der ZDS)
ungefahre
Dauer
Rettungsmittel trifft in A4
der Zentrale _  An- Ze_ntralg
Desinfektionsstelle ein meldung Desinfektion
,Desinfektions-
malBnahmen*

Rettungsmittel steht wieder zur Verfiigung
mit Reservefahrzeug oder eigenes Fahrzeug

Einsatzbericht per Mail

feuerwehr-zentrale-desinfektion@dueren.de
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Ablaufschema Infektionsfahrt
Zentrale Desinfektionsstelle der Feuerwehr Stadt Diiren

Ablaufschema Kategorie ROT

[ Infektionsfahrt J

v

Fahrzeugbesatzung

Meldung der Art der Infektion und/oder der
Einstufung nach EuPrevent der Leitstelle

v
Leitstelle
Kreis Diren
7y y
walchar Unverz_ugliche
Teilbereich Alarmierung

- Infektionskrankheit

- Einstufung

- welches RM

- I
- _ Teilbereich
Rettungsmittel fahrt ->
Desinfektionsstelle an (G0
Dauer )
.
Rettungsmittel trifft in L
der Zentrale — An Ze_ntrale_a
Desinfektionsstelle ein el Desinfektion *_
,Desinfektions-
malBnahmen*
Rettungsmittel steht wieder zur Verfigung Einsatzbericht per Mail

mit Reservefahrzeug oder eigenes Fahrzeug feuerwehr-zentrale-desinfektion@dueren.de
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Ubersichtsplan
Zentrale Desinfektionsstelle der Feuerwehr Stadt Diiren

Ubersichtsplan der Zentralen Desinfektionsstelle

Zugang Teilbereich A

Personalschleuse A

Instrumentendesinfektion A
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Benutzung der Desinfektionshalle
Zentrale Desinfektionsstelle der Feuerwehr Stadt Diiren

Tel.: 02421 — 9769 - 2122
Fax: 02421 - 25180 - 1114
E-Mail: : feuerwehr-zentrale-desinfektion@dueren.de

Bitte die Desinfektionshalle A bzw. die
gesperrten Raumlichkeiten des Teilbereiches A
der Zentralen Desinfektionsstelle auf Grund
laufender DesinfektionsmaRnahmen nicht
betreten!

Weitere Informationen kénnen Uber das Team der
Zentralen Desinfektionsstelle oder dem diensthabenden
Desinfektor eingeholt werden.
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Benutzung der Desinfektionshalle
Zentrale Desinfektionsstelle der Feuerwehr Stadt Diiren

Tel.: 02421 — 9769 - 2122
Fax: 02421 - 25180 - 1114
E-Mail: : feuerwehr-zentrale-desinfektion@dueren.de

Bitte die Desinfektionshalle B bzw. die
gesperrten Raumlichkeiten des Teilbereiches B
der Zentralen Desinfektionsstelle auf Grund
laufender DesinfektionsmaRnahmen nicht
betreten!

Weitere Informationen kénnen Uber das Team der
Zentralen Desinfektionsstelle oder dem diensthabenden
Desinfektor eingeholt werden.
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